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Agradecimiento

Estimado cliente:

Gracias por adquirir nuestro producto NVR-961 BE.
Antes de usar el dispositivo, por favor lea atentamente

el manual de usuario para utilizar el producto de manera correcta.

Introduccién alatecnologia Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicacién inalambrica que
permite la conexién entre diferentes equipos en un corto
alcance (méax. 10m,) via radio y sin necesidad de estar unidos
fisicamente. El uso de la tecnologia Bluetooth simplifica la
comunicacion entre dispositivos para el envio de datos de

manera rapida y eficiente

Contenido
1. Auriculares Bluetooth
2.Cable USB

3. Manual



Especificaciones

Version Bluetooth Bluetooth V4. 1+RODA
Protocolo Bluetooth HSP/HFP/A2DP/AVRCP
Distancia Maxima 10m

Tiempo de funcionamiento 3h

Tiempo de carga 1.5 h aproximadamente
Tamafo 27.3cm

Peso 1M1g

Nota: Debido a los diferentes medios de vincaluciéon
de aparatos, los tiempos de funcionamiento de los

auriculares variaran.




DETALLE DEL PRODUCTO

Volumen —

Entrada micréfono

\— Volumen +

Volumen +
Volumen —

Entrada micréfono

Carga de los auriculares Bluetooth

1-Conecte el cargador a la toma de corriente en los auriculares
2-Durante el proceso de carga, la luz permanecera en rojo
3-Cuando los auriculares estén completamente cargados, la luz
roja se cambiara a luz azul, desenchufe el cargador de la toma
de corriente.



4-Repite estos procesos de carga y descarga hasta que
la bateria empiece a disminuir notablemente su tiempo de
funcionamiento.

Modo de uso de los auriculares

Comienzo: Presione “|JEll " y mantenga el boton durante un
segundo en el modo de estado apagado (Una luz azul empezara
alucir, mientras una voz indica “Power on” (Encendido),

Introduzca el modo de vinculacién: En el estado apagado y
después de 6 segundos después de encenderlo ( en este caso
se emitird un sonido con “Match” (Vincular), mientras el LED rojo
se enciende y laluz azul luce alternativamente)



Vincular: Utilice un teléfono mévil con tecnologia Bluetooth active
esta caracteristica en dispositivos que la posean (Para mas
detalles, vaya a la seccion “Vincular a otros dispositivos”

Play / Pausa: Presione * "y mantenga durante la reproduccién
para pausar, presione de nuevo este boton para continuar para
continuar con la reproduccion

Subir Volumen: Presione esta tecla para incrementar el volumen
Bajar Volumen: Presione esta tecla para reducir el volumen
Siguiente cancion: Presione “ " para pasar la cancion

Cancion anterior: Presione “ “ para volver a la cancién anterior
Carga: Enchufe el cargador al puerto de carga (La luz LED roja
se enciende)

Responder a unallamada: Presione “ IEl}”

Colgar el teléfono: Presione “lEll " de nuevo

Apagar la voz emisora: Entre en el modo “Vincular” presione la
tecla menos durante 3 segundos, laluz LED roja parpadeara

3 veces.




Encender la voz emisora: Entre en el modo “Vincular” presione
latecla menos durante 3 segundos, laluz LED azul parpadeara
3 veces.

Entrada auxiliar: Use el cable auxiliar enchufado al teléfono y
puede dejar de utilizar los auriculares con la funcién Bluetooth
al modo tradicional.

Vincular con el ordenador

Vincular significa establecer conexion entre dispositivos

Bluetooth. En primer lugar aseglrese que su ordenador



dispone de funcion Bluetooth. Si su ordenador no tiene Bluetooth,
usted puede conectarlos mediante el cable USB.

Para vincular ambos

dispositivos, siga estos pasos,

Encienda en el software del control de Bluetooth de su ordenador
o sistema;

Busque los auriculares Bluetooth que apereceran en el ment del
dispositivo, pinche con el boton derecho del raton y seleccione la
opcién de vincular con el ordenador.

Seleccione de nuevo el aparato pinche con el botén derecho del
ratén y seleccione las opciones de conexién.

En este punto, ha establecido la conexién de los auirculares
Bluetooth al ordenador, posteriormente abra un reproductor de
musica o una pelicula o un videojuego, los auriculares Bluetooth

se convierten en los actuales altavoces

Otros ajustes en la vinculacion

Para usar los auriculares Bluetooth, debes la primera vez
vincularlos al teléfono o el ordenador, cuando la distancia efectiva
entre ellos sea suficiente se conectaran automaticamente.

Abra en el teléfono la opcion Bluetooth y busque los auriculares.
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Vinculelos en el modo entrada, seleccionandolo de la lista de
aparatos Bluetooth de su teléfono.

Cuando aparezca, introduzca el cédigo “0000” que vinculara los
auriculares al teléfono.

El teléfono te pedira que confirmes la vinculacién.

Cuando los auriculares y el teléfono hayan sido vinculados, ya
podras disfrutar jugando a videojuegos, llamar, reproducir misica
y escucharse via Bluetooth en los auriculares.

Guia de resolucién de problemas

1-Aparece la Luzroja

Significa que la bateria de los auriculares se esta agotando,
necesitas recargarla.

2-Enel proceso de carga laluzroja no parpadea

Asegurese que el cargador y los auriculares estan bien
conectados. Sidespués de un periodo largo de tiempo sin usarlos,
conecte el cargador alrededor de 30minutos, la luz roja se
encendera

3 - ¢Cual es lalongitud maxima de operatividad entre
aparatos vinculados?

De acuerdo a los estandar bluetooth, el maximo son alrededor de
unos 10 metros

4 - ;Por qué no encuentro mis auriculares en el teléfono?
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Silos auriculares o el teléfono no estan vinculados, el teléfono
no puede encontrar los auriculares, por favor asegurese que los
auriculares estan en modo vinculacion y trabajan de manera
correcta en el alcance del teléfono antes de conectarlos y
vincularlos.

5 -Los auriculares no emiten sonido alguno

Asegurese que los auriculares estan encendidos.

Asegurese que los auriculares tienen el volumen adecuado
Asegurese que los auriculares estan adecuadamente vinculados
y conectados al teléfono movil

Asegurese de que trabajan en el alcance adecuado

6 — Inefectividad de los auriculares.

Confirme que la sefial del teléfono esta dentro del alcance y los
auriculares pueden ser manejados en este rango

7 - ¢Por qué pueden reproducirse musica con estos
auriculares controlados desde lejos?

Esta caracteristica requiere unos auriculares vinculados con un
dispositivo con acuerdo en el protocolo AVRCP

8 —Por qué los Auriculares no comienzan a funcionar?

Por favor confirme que los auriculares estan cargados




Ayuda para aumentar |a vida util del producto

1.- Mantenga este producto en un lugar seco y no lo exponga
alalluvia, humedad o cualquier otro liquido.

2.- No utilice quimicos ni detergente para la limpieza de este
producto

3.- No use este producto en ambientes sucios o con polvo
porque puede dafiar los componentes electrénicos del mismo
4.- No coloque este producto en ambientes con altas
temperaturas ya que puede reducir la vida del mismo asi
como producir dafios en la bateria o en las partes plasticas
del mismo.

5.- No coloque este producto en ambientes con bajas
temperaturas para evitar que cuando el producto retorne a
una temperatura normal, la humedad derivada del cambio

de temperaturas pueda dafiar la unidad.

6.- No desarme ni modifique este producto usted mismo

7.- Sino ha usado este producto durante largo tiempo,

antes de hacerlo, recuerde cargar la bateria

8 — No use otro tipo de cargadores o cables distintos al
proporcionado, el uso de otros cargadores puede ser peligroso y

terminara ademas automaticamente con el servicio de garantia
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Thank You

Thank you for using "NEVIR "to provide you with the NVR-961BE
Bluetooth stereo headset.Before you use please read this manual.

Introduction of Bluetooth Technology
Bluetooth is a short-range communications support
equipment (usually within 10M) radio technology, inincluding
the exchange of information between a wireless Bluetooth
mobile phones, laptops and other IT dig-ital equipment.

The use of “Bluetooth” technology can effectively simplify
the commun-ication between devices, so that the data
transfer becomes quick and efficient.

Handout

1. Headphone
2. USB cable
3. Manual

Specification

Bluetooth version Bluetooth V4. 1+RODA
Bluetooth protocol HSP/HFP/A2DP/AVRCP
Effective distance 10M
Working Hours 3H

Charging time Approximately 1.5hours

size 27.3 cm (length)

weight Mg

Note: Due to the different environment of p:°
headphone working hours will v




Preview

volume+

\— volume-

Bluetooth headset charging

1. Connect the charger to the charging socket on the
headset;

2. During charging, the light will turn red;

3. When the headset is fully charged, the red light will
turn blue, unplug the charger from the power supply;
4.Repeat charge and discharge over time will lead to
decline in battery performance, which is normal for all
rechargeable batteries.




USAGE

Boot: Pressand hold the button for one second in the off
state, (slow flashing blue light, while "on" the voice prompts;
Enter matching mode: In il the off state, according to
continue six seconds after power (in this case will issue a
"match" the voice prompts, while the red LED lights and blue
lights flash alternately).

Pairing: Using Bluetooth-enabled mobile phone or active
Bluetooth devices match (For details, refer back pairing
section);

Play / Pause: Press [JEll and hold during playback to pause,
pause and hold this key time will continue to play;

Volume up: Press the plus key to increase volume.
Volume down:Press the minus button to reduce volume.
Next song: Long press ‘ button about 2 seconds.

Last song:Long press [@ button about 2 seconds.
charging:Plug the charger into the charging port

(Red LED lights).

Answer call:Press

Hang up the phone:Press i} again.

Turn off voice prompts: enter pairing mode, press the minus
key 3 seconds the red LED flashes three times;

Turn voice prompts: enter pairing mode; press the plus button
for three seconds, the blue LED lights flash three times;




And computer pairing

If your computer does not have Bluetooth, you can
plug in a USB interface, Bluetooth adapter;

Bluetooth headsets boot into match mode;

Turn on your Bluetooth control software on the
computer or system that comes with the software,
select the menu to search for Bluetooth devices;
Search the Bluetooth headset, the "Bluetooth headset
name" will appear in the device menu, select the
device, click the right mouse button and select the
option to match the device, select the device again,
click the right mouse button and select the audio
device connection options;

At this point, you have established a Bluetooth
headset connected to the computer, and then open
the media player on your computer or play music, or
watching movies, or playing games, Bluetooth
headsets became loud headphones.

othersetting pairing

In order to use a Bluetooth headset, you must first
make a Bluetooth headset paired with your phone or
computer, in the pairing process, the effective
distance phone and Bluetooth headset will
automatically connect;

Open the phone's Bluetooth function and search the
Bluetooth headset;

Bluetooth headset into pairing mode boot;

Select the headset from the list of Bluetooth devices
on your phone;

When prompted, enter "0000" the most passcode,
which will connect the headset to the phone;

Phone prompts you to confirm the pairing, you select
OK on the line;

Bluetooth headset and the phone has been
connected, you can play games, call, broadcast
music, all sound will be released from a Bluetooth

headset inside. ‘K
c E - G.éa"




FAQ

1.Red Light ?
The headset battery is running low, you need to charge the headset.

2. Charging,the red light does not flash ?
Make sure the charging device and the headset is connected well
If after a long time without using headphones,connect the charger
for about 30 minutes,the red light will light.

3. Opperable from the headset is paired devices and how many meters ?
According to the Bluetooth standard,the maximum controllable from
Class2 type earphone is 10m, but There will be differences in different
environments and multi body paired devices.

4. Why cannot find my cell phone headset ?

If the headset or the phone is not in pairing mode,the phone can not
find the headset;so please ensure that the headset is in paiting mode and
qualifying work effectively within the scope of the headse.Before can be
paired connection.

5. Headphones cannot hear the sound ?

Make sure that the headset is in working condition.

Make sure the headphone volume is appropriate,according to the volume+.
Make sure the headset is property paired and connected mobile phone.
Make sure to work within the scope of headphones.

6. Headsets ineffictive ?
Confim the phone’s signal strength area.
Whether the headset can be controlled within the range.

7. Why play music, headpt can be ly ?
This feature requires a headset paired with the device Avrcp agreement.

8. Headphones cannot boot ? ‘&
Please confim the earbuds are changed. c E -\




Help extend the life of the product

1. Keep the product dry, do not place the product in damp places, so
as not to affect product performance.

2.Do not put the product under the sun or high temperatures, high
temperatures will shorten the electronic components of life, damage
batteries, and some plastic parts deformation.

3. Do not place the product in cold places, so as to avoid damage to
the internal circuit boards.

4. Do not attempt to disassemble the product, especially non-
professionals, the product may be damaged.

5. Do not drop, strong vibration, collision with a hardware product, so
as to avoid damage to the intemal circuitry.

6. Do not use sharp objects on the surface of the product random draw,
so as not to damage the appearance.

7. Do not continue to charge the headset over 10 hours, so as not to
affect the service life.

8. Do not use other chargers, the use of other chargers could be
dangerous and will automatically terminate warranty services.




DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. declara bajo su responsabilidad que el aparato
indicado cumple

los requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVA EMC

CE Directive No : 1607251

RoHS Directive No: 1607253

Descripciones del aparato: AURICULARES DE BOTON
BLUETOOTH

Modelo NEVIR: NVR-961 BE

Importador: NEVIR, S.A.

Direccién del importador: NEVIR, S.A.

C/ Canteros, 14

Parque Empresarial Puerta de Madrid

28830 San Fernando de Henares, Madrid

CEE@
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